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The meeting was called to order at 10.45 a.m.

AGENDA ITEM 75: ELIMIMATION OF RLL FORMS OF RELIGIOUS INTOLERANCE (continued)
{rn/36/137, 158, A/36/3/add.23{part 1); A/C.3/3G/L.4)

AGENDA ITEM 06: QUESTION OF A CONVENTION OM THE RIGHTS OF THE CHILD (continued)
(ASI6FI/AAA,. 23 (part T3 ASC.A/36/6, ASC.I/I6/L.T4)

AGENDA ITEM 87: INTERNATIOMAL COVEMANTS OH HUMAH RIGHTS (continued) {A/36/63,417,
434, AfI6/3/AA4.23, 25 and 26, A/IG/5B4)

{a) REPORT OF THE HUMAN RIGHTS COMMITTEE (A/2E/40D)

{b) STATUS OF THE INTERMRATIONAL COVEHANT O BCOHOMIC, S50CIAL AND CULTURAL RIGHTS,
THE INTERNATIONAL COVENANT OW CIVIL AND POLITICAL RIGHTE AND THE OPTIOKAL
FROTOCOL TO THE INTERNATIONAL COVENANT ON CIVIL AHD POLITICAL RIGHTIS: REPCRT
OF THE SECRETARY-GEMERAL (A/3JE/455)

(=} ELABORATION OF A SECOHD JPTICHAL FROTOCOL TO THE INTERHATICHAL COVEMANT OH CIVIL
AND POLITICAL RIGHTS, AIMING AT THE ABCLITION OF THE DEATH FEMALTY: REPORT OF
THE SECRETARY-GENERAL (A/36/441 and Add.1}

AGENDA I 21l: TCRIURE AMD OTHER CRUEL, INHUMAN AND DEGRADING TREATMENT OR
PUNIS (continued} (A/36/3/M4.1% and 23)

(a) UNILAMTERAL DECLARATIONS BY MEMBER STATES AGAINST TORTURE AND OTHER CRUEL,
I OR DEGRADING TREATHENT OR FUMISHMENT: PREFORT OF THE SECRETARY-GENMERAL
(AJIG/426 and Add.1)

(k) DRAFT CODE OF MEDICAL ETHICS: REPORT OF THE SECRETARY-GENERAL (A/36/140 and
Add.1-3)

|
1. Miss LORANGER (Canada), speaking on agenda item 75, said that the instruments
that ware the foundation of the United Nations clearly reflected the importance the
world community attached to freedom of thought, belicf and conmcienca. She also
pointed cut that, under Article 1 of the Charter, Mesier States had pledged to
promote respect for human rights and fundamental fresdoz:s, without distinction as to
religion, that article 18 of the Universal Declaration of Husan Rights definad
freedom of religlon and that article 18, paragraph 2, cof the International Covanant
on Civil and Political Rights further elaborated on the basic principle thus
established. Bowever, sha drew attention to the fact that, although freedom of
thought, belief and consclence had been recognized in principle, it wasz nat always
respected in practice. That situation had promptad the General Assenbly, in
resolution 1781 (XVII}, to ask the Commission of Human Rights to prepars a draft
declaration on the slimination of all forms of religious intolerance. She reviewed
the background of the draft, whoss long apd Aifficult preparation had followed the
traditional procedure for the slaboration of internaticnal instruments: various
reports and versions had been submitted for adoption by the competent bodies, and
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Member States bhad mads known their pogitions and particular concerns at esach stage.
The final text was therafors consistent with the axpectations of a large number of
States, as wan clear from thea resultzs of tha vote in tha Cosmisslion on Human Rights.
The draft declaration wvhich the Economic and Social Council was recommending to tha
Asseably for adoption and which was currently bafore the Committee [A/C.3/36/L.4),
while not an end in iftself, did endorse United Mations efforts to overcoma the
difficulties and pitfalls involved in the protection of human rights and to
negotiate & body of international norms on that subject. She therefors axpressed
the hope that the General Assembly would addpt the draft declaration at its thirty-
sixth session. HMember States must remaln vigilant to ensure that the lofty ideale
on which the declaration was based became a reallty.

2. Mr. LAGOS (Chile), speaking on agenda item 75, described the main stages in the
recognition of tha right to freedom of thought, consclence and religion, starting
with the adoption of the Charter, which yeferred in very genaral tarms to "respect
for human rights and for fundamsntal freedoms for all without distinction as to race,
sex, language, or religion.” Tha Universal Declaration of Human Rights, adopted in
1948, expressly provided for that right in article 18, In 1952, the -Sub—Commission
on Prevention of Dis¢crimination and Protection of Mincrities had conducted a stuly of
religicus discrimination and religious practices, which had resulted in several
valuable drafcs and principles. In ition, there had besen General Assembly
resolution 1781 (XVII), dated 7 De 1962, in which the Assembly had requested
the preparation of a draft declaratipn and a draft international convention on the
alimination of all forms of religioug intolerance, and, lastly, General Assembly
resolution 2200 (M1}, dated 7 Do ¥ 1966, concerning the International Covenant
on Civil and Political Rights. The international community's interest in that matter
had nover diminished. Although it takan 19 years of parsistent efforc to
elaborate a draft declaration, that was because it had been nacessary to overcoma
many difficulties and at times de rately craated impedimants.

|
3. The draft declaration contained in document A/C.3/36/L.4 filled a gap in the
international noms governing the protection of human rights. The draft also was
consistent with the Daclaration on Religious Freedom, adopted in 1965 by the Vatican
1I Council, in which the Vatican had recognized how important it was, for the legal
protection of freedom of religion; for there to be peaceful co-existence between
individuals and peoples in a world where the fate of all luman beings was becoming
increapingly interconnected. Mindful of that situation, and in keeping with its
tradition of religious tolerance, Chile would clearly support the adoption of the
draft declaration.

4. The declaxation was, however, only a first step in the struggla o provide
adequate guarantees for the exercise of the right to freedom of thought, consclience
and religion; it should eventually lead to a convention providing appropriate
machinery to ensure its implementation and, at last, to end religious persecution =
A vestige of a primitive era which, it was to be hoped, waz gone for ever. Only
then could tha international community consider that it had attained the objective
defined in 1959 in the study undertaken by the Sub-Cosmission on Prevention of
Discrimination and Protection of Minorities.
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5. Mr. FRAMHACH [German Democratic Republic), speaking on agenda item 85, pointed
out that the United Maticns had been dealing with scientific and technological
gquestions and thair impact on buman rights for more than 10 years, with contradlictory
results which had not always been accapted by his delegation. An cutstanding
positive result was unquestionably the Declaration on the Use of Scientific and
Technological Progress in tha Interests of Peace and for the Benefit of Mankind,
contained in Ganaral Assembly resoclution 3384 (XdX). After baing pushed into the
background for several ysars, the Declaration had again becoms the focus of
attention, thanks to General Assesbly resolution 357130 A, which dealt with its
implesentation. The German Democratic Republic had been a sponsor of that resclution,
and the statement it had szubmitted in accordance with paragraph 4 therecf was
contained in document AS36/429.

6. The internaticnal aspects of ths intarrelationship between himan rights and
scisentific and technological development {i.s., the safequarding of paace and tha
peaceful co-existance of States' should be foremost. The German Democractlc Republic
would favour discussionz on the gquestion, centering on the following priorities.
First, it should bs borne in mind that naw findirgs in scienca and technology did not
automatically entail positive changes. On the contrary, thers was daily evidence that
they were being misused to acccolarate the arms racs and devalop aven more inhusan
weapons of mass destruction, thus increasing the dan to paace. A caze in point
wag the start of the production of the neutron bomb, Which imparialiszt strategists
claimed was humans. The weapon representsd a new sthge in the arms escalation; it
brought nuclear war dangercusly close and jecpardi the most elementary right of
avery human being: the right to life. It would be ugeful, therefore, in connaxion
with the debate on agenda item B5, to raach decisions aimed at curbing the ams race
and preventing tha introduction of new arms systems. | 5econd, the vast poszibilities
scientific and tachnical progress ¢cpened up for the lopmant of mankind should be
examined. That would conform to the principles of Declazaticn on the Establish-
ment of a Hew International Economic Drder, which been intended to make the
achievements of modern science and technology lm:l.lll.hlu to the developing countries.
The results sciance had achisved in combating hunger ‘and illiteracy and improving
health-care systems ware well known. Yet much more could be dons if such snormous
CeSOUrcEs WArs not spent on armaments. His delegatioo welcomsd resolution 38 [OIXVII)
of the Cosmission on Fuman Rights, which called vpon the Sub—-Commission on Prevention
of Discrimination and Protection of Minorities to prepars a study on the use of the
restlts of sclentific and tachnological progress for the realizaticn of the right to
development. Third, it should ba resambarad that the proparty ownership system had
always been the decisive factor in either making human work more fruitful, thanks to
scientific and technical development, or intansifying social contradictions by
changing the new sources of wealth intc sources of misery. Thus, sclentific and
technical achievements had in capitalist countries led to intensified exploitation
and growing unesployment of the people. The impact of scientific and technical
development on 'the right to work and the conditions of work ‘hould therefore be
examined more closely. The seminar held in 1972 by the Dnited Mations Division of
Human Rights in co-operation with the Austrian Government and the analysis made by
the Commigsicn on Human Rights in documont E/ON.4/1194 were certainly steps in that
direction, but efforts along those lines must be pursued.
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7. Tuming to agenda item 86, ha said that hizx country's position on the drafting
of a convention on the rights of tha child was perfectly clamr sincs his delegation
wap & sponsor of tha draft rasolution contained in docusent ASC.3/36/L.14. Work
should proceed rapldly so as to arrive at an internatiopal treaty of global scope.

8. Mr. RAXOTOMALAIA (Madagascar), spsaking on agenda items 75, 86, 87 and 91, sald
thot Madagascar, in keeping with its traditions, oould pot do otherwise but subscribe
to the provigions of the draft resclution on the elimination of all forms of
religious intolerance. Tolerance was certainly an essantial component of Malagaxy
wisdom and it manifasted itself in a spirit of practical ¢onciliation and the will

to meintain good relations with ons's nelghbour and defend the cauge of justice and
equity. Tha Constitution and legislation of Madagascar, moreover, ensurad the

right to freedcm of thought, consclence and raliqion, the sxerclee of which was
limited only undar tha same terss as in articls 1, paragraph 3, of the draft
Declaraticn on the Elimination of All Forms of Intolerance and of Discrimination
Based on Religion or Belief. Churches and religicus organizations were put in the
smne category as non-profit assoclations and were therefors governed by administrative
regulations.

9. He walcomed the progress that the Commiscion on Human Rights had made in
deafeing a convention on torture and other cruel, inhman or degrading treatment or
punistment. Tha Constitution of Madagascar stipulated that no ona could ba
prosecuted, arrssted or imprisoned saxcept in the cases provided for and according to
the proceduses prescrbiled by law, and that no one could be punished sxcapt by virtue
of a law promulgated and published bafore the punishable act had besn committed. Ho
court, no police force, no executive agency could transgress those complementary
principles without sxposing itself to sanctions provided for in the Criminal Code,
pexticulazly with respect to moral poessure and physical brutality. Although the law
provided for extenuating circumstances — provocation, sslf-defence, tha nesd to I
mafintain public order - it absclutsly forbade torture and crusl, inluman or dagrading
traatment. Regarding the prison system, priscoers as well as thosa awaiting trial
had the right to communicate with their lawyers and relatives within tha limits set
by the regulations; prizons and houses of detention wars subject to inpsaction by

specialized pesrsonnel and magistrates, and any negligence or abuse was subject to
sanctions.

10. wWith regard to arblitrary or summkry executions, e pointed out that Halagasy
lagislation assured all crimirals accussd of a crime subject to the death penality of
the safequards provided for in articles 6, 14 and 15 of the Intarnational Covenant
on Civil and Political Rights. Article 42 of the Constitution stipulated that the
law guarantasd all perscns the right to obtain justice; as for the death penalty,

it had besn sliminated except for sxtremely serious cases. Mo sxscution had in fact
taken place in Madagascar since 1958. The daath sentence ~ow actually had only a
daterrent power, clesency being almost autosatically granted by tha Prasident of tha
Republic.
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11. Wwith regard to the draft Code of Medical Ethics, he was convinced that the
adoption of such & coda, which would remind doctors and health officials of their
moral duties in the face of torturs, would be an important step toward estahlishing
international norms in tha field of human rights. -

12. He bolieved that tha adoption of a convention on the rights of the child would
be the best way to illustrate the swhreness generated throughout the world by the
observancae of the International Year of the Child, and it would serva tc crown the
activities undertaken within tha context of the Year.

13. Mr. FURSLAND (United Xingdom), speaking on agenda item B5 and on bahalf of the
10 Member States of the European Community, maid that the bensfits derived from
scientific and technological developmants could not be dissociated from the abuses to
which they gave rise, nor could the prospect they opened up of a world frea from
bunger and want be dissociated from the threat they posed to uman rights. It was
the tagk of Goverrmants and the interoational commumnity to maximize the beneftis and
avert ths abuses. Governmants had the obligation not only to ensure those banefits
for th:ir peoplas but also to assist poorer countries to share in tham. The Hember
States of the Furopean Comsunity, which davoted 512 billion a year to thelr aid
programmes (or 39 per cent of the global Lpld provided), were committed to that
cbjective, as should be those countries which advocated most strongly the
Declaration on the Use of Scientific and Technological Progress in the Interssts of
Peace and for the Benefit of Mankind. At the same time, Governments had the
cbligation to protact their pecples from the abusas of scientific and technological
development, whethar it was & question of modern weapons that threatensd tha very
survival of the human species on the planet or of the misuse of psychiatry by
authorities to imprison in mental hospitals perfectly sane individuals who disagreed
with the cstabliched regime. The purpose of such practices was to remove such persons
from participation in society, which constituted a flagrant viclation of article 7 of
the International Covenant on Civil and Political Rights, or even, by the adminlscra-
tion of drugs, to reduce their capacity for independent thought and action.
Independent studies by Amnasty Intsrnational and other bodies had shown that such
practices existed in more than cna continent, causing grsat suffering to those so
victimized and creating an atmosphere of constant fear in the sociaty az a whole.

The Member States of tha Eurcpean Community therefors welcomed the preliminary report
submitted by Mrs. Daes to tha Sub-Cosmission, which contained guidelines for the
protection of parsons detained on ths grounds of mental ill-hsalth and principles

for the protection of persons suffering from mental discrder (E/CH.4/SUB.2/474), and
hoped that full consideration would be given to those guidslines and principles by
the Commission on Human Rights at its thirty-ninth session and by the General
Aggemhbly at its thirty-sighth session. Finally, tha implications for individual
privacy of various advances in the area of electronics should not be overlcoked. In
that area as well, Governmants had tha cbligation, in acrordance with article 12 of
the Universal Declaration of Human Rights, to protect the individual against
oppression by authorities and other groups within his society which might exploit
such digcovariss. The study by Mrs. Questiaux, which would be sulmitted to the Sub-
Commispion at its coaing session, would for the first time provide a basis for
discussion of the subject.
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14. Ms. AKAMATSU (Japan), speaking on agenda ftem 75, said that she was very happy
to see that, after a quarter of a century of patient and meticulous labour, the
Commission on Human Rights hal finally complated work on a draft declaration on the

elimination of all forms of intolarance and of discrimination based on religion or
beliaf, a text which was deserving of support, regardless of any flaws that might be
discarned.

15. Her delegation was aware that the subject was & complex one and fully understood
why thers should ba concern about adopting too hastily an instrument that was to be
applied unjiformly throughout the world, given the fact that the importance of religlon
varied greatly from country te country and individual to individual. Japan, whoge
Constitution guaranteed fresadom of religion, thought and conzclence to all itx
citizens, welcomed the advances made in that dirsction and hoped that one of the maln
sources of conflict within and between paticns would be eliminated with the adoption
ot the draft Declaration and that all the psoples of the world would achleva ths
effective guarantes of thair religious freedom.

Draft resolution A/C.3 J3IG/L.15

16. Mrs. DOMHING, Secretary of tha Cocamittee, snnounced that the followling
countries had joined the sponsors of draft resolution ASC.3/36/L.15: Chile,
Equatorial Guinea, Graece, Guinea-Bizsau, Netherlands, Sierra Leone, Uganda, United
Rapublic of Cameroon, Upper Voelta, Viet Nam and Yemsn.

17. &he drew the attention of tha Committee to the financlial lmplications of the
draft resclution, which, if adcpted by tha General Assembly, would entall additional
expenditures. The financial implications arising from operative paragraph 1 would be
identical to thosa appearing in the report of the Secretary-General (A/36/215/hdd.1)
and would amount to $1,109,700, of which §1,066,400 would covar conference services
ard 543,300 the travel expensets of the staff servicing the meatingsz. Those nLon-
recurrent sxpanditures would not affact the raal growth rate of the proposed
programme budget for the biannium 1983-1981.

16. Mr. BOURCHTER (Australia) said that the draft resolution should ba adopted by
consensus; with regard to opsrative paragraphs 1 and 2, he proposed, after having
held consultationas with a number of dalagations, that a day should be calebrated,
during which the youth of the sntire world would symbolically plant tyees. The
Mvisory Committes should be asked to conslder that proposal.

19. Drafe rasclution ASC.3/36/L.15 wan without & votse,

Draft rasolution A/C.3/36/L.20/Rev.1

20. Mrs. WMARZAZI (Morocco) shid that har delegation supported the commendable idea
which had motivated the aponsors of the drafr resolution, but she pointed out that
the proposed cbjective could not ba achieved in the imsediste future in view of ths
Aifficoltiss which many states had in dsaling with wesploysent. She thareforc

i ."l-l--i-



AfC.3/36/5R.28

English
Faga B

({Mrz. Warzazi. Moroceca)

proposed that a nusber of ssandments should be mads without changing tha basic idaa
underlying the Araft resolution. Since no concrate msasures wers sentionsd in the
body of the text, the titls of tha draft resolution ghould be changed to read:
*effcizs deasigned to sacure the isplementation of the human rights of youth,
including tha right to sducation and the right to work.® In order to sake the text
raflact the difficultiss ancountered by certain States, she suggested that the
phrase, “whenever possible,” should be inssrted afcar the word "impismentation™ in
the fourth preambular paragraph. If that proposal was adcpted, she would not insisk
that the right to education should be mantionsd at the end of tha paragraph. Since
the problems of unemploymsnt, criminality and drug abuse among youth could ba

solved not only by work but also by more education, the right to sducation and tha
right to work should be linked. 5he therefors proposed that the phrase “thes
pursuit of secondary and higher education and™ should ba inserted in the fifth
preambular paragraph after the words "ths importances of." Furthaowore, in the £ifth
line of that paragraph the word "ssphasizes™ should be replaced by the word
*emphasizing.” In the second line of ths sixth pramsbular paragraph the words "dsal
with" should be replaced by the varh "stuly,”™ and tha wording of the sentence aftar
the words "systematic and effective”™ should be rephrased to read: “seasures for
securing the implementation ¢f the human rights of youth, including the right to
education and work, which is the only sclution to the problems of youth

mmpl?yunh

21. She proposed that in operative paragraph 1 the phrass “as appropriata® should

be replaced by the words "if they consider it feasibls and appropriats™ and that the
rest of tha paragraph after the words "administrative and other measures" should ba
replaced by the phrass “dasigrned to sclve the problems of youth unexploysent.” In
operative paragraph 2 tha phrass "to education, professional training and" should be
inserted batween the words "the basic right of young psopls™ and tha words “"to work”
and a period should be placed after the owrd “work™ the rest of the sentence being
daleted. She proposad that at ths end of operative paragraph 3 the words “pacuxing
of its right to work" should be Iaplaced by the words "solving tham." Lastly, in the
third and fourth linas of operative paragraph 4; tha phrase "t¢ the promotion of
haman rights of youth with special rsgard to the right to work" should be replaced by
the following phrase: “to efforts aimed at the pramoticn of tha human rights of
youth, inecluding the right to sducation and work."

22, Mr. FIRSLAND {Ualted Kingdom), speaking on behalf of the Member States of th
Eurcpsan Economic Community, sald that the Ten fully supported tha cbjectivas of tha
Araft resolutjon, namely, the exarciss of the right to work and tha effort to combat
unemployment, but they would abetain if the drafc resclution was put to a vota,
because a number of the provisions it contained were discriminatcry. In gquarantasing
the enjoyment of sconcmic, sccial and cultural rights by youth, care should ba takan
not to accord young pedple special rights which would make tham & privileged group in
relation to other groups, such as women and the sldarly. The axsrciss of the right
to work should not ba dissociated from the axsrciss ¢f the other rights guarantosd
by the relavant provigions of ths Universal Declaration of Human Rights, the
Internacional Covenant on Economic, Social and Cultural Rights and tha Intarnational
Covenant on Civil and Political Rights, so as to pravant & pew kind of dsicrimination,
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batwaen that right and the other rights. Care should be taken not to challenge the
universality of husan rights wvhen sanctioning specific rights. Lastly, thae phrase.
“right to work” was not precisely definad in the draft resolution. He wondered
whather the right to work meant the right to paid work, regardless of the amount of
the resuneration or, on the contrary, equitably pajd work, or acain, the right to
choose & Job. The lack of a specific context for including that formula made it roo
vagque and open to conflicting interpratations.

23. For all those reasons, the member Statss of the Eurcpean Cosmunity felt that the
draft resolution was ill-conceived and not capabla of achieving its cbjectives and
that the proposed activities would thersfors only be futils.

24. Mr. WORDENFELD (Swedan) thanksd the repressntative of Morocco for the amandments
which sha had made to the draft resolution (A/C.J/36/L.20/Rev.l) and proposed a
further amendsant to the text. The phrase “human rights of youth™ was inappropriate
and was too reminiscent of certain dubicus privileges accordsd to youth by Hitler and
Mussolini; his delegation, tharefors, propossd that the sxpression “human rights of
youth” should be replaced in all cases by the following phrage: “enjoyment of human
rights by youth."

25. Mrs. MARZAZI |{(Morocoo) said that the cbjection raised by the Swedish delasation
was well-foundsd, (and she thersfora wished to reword har assndments. The new title
of the drafr resolution would read: "Efforts desigred to sscure the implemsntation
and snjoymant of rights by youth, including the right to education and the right
to work.” In the|third line of the sixth preambular paragraph the phrase “the
sscuring of human|rights of youth” should be replaced by tha phrase "the securing and
tha snjoyment of rights by youth.® 1In the third lins of operative paragraph 4
tha phrase which been amended to read "to efforcs aimed at the promotion of human
rights of youth, including the right..." should ba replaced by the following phrasae:
*to afforts aimed at the promotion of husan rights and their enjoyment by youth,
including tha right...".

26. Miss BROSHAYOVA (Crechoslovakia) said that the sponsors of the draft resolution
could not accept substantive amendments becauss the proposed text itself wvas alresdy
a revised vargion wvhich took sccount of the difficulties which certain provisions of
the initial draft had caused varicus delegations. It was for that reason that
oparative paragraph 1 was worded in juch a flaxible manner. Furthermore, the right
to work was ona of the rights provided for in the Intarmational Covenant on Economic,
Social and Cultural Rights and could not in any way be cmitted from a draft
resolution which had besn drawn vp sesantially on that basis.

27. The CHAINMAM suggested that the Committes should postpone action on the draft
ragclution sc that delegations ¢ould hold consultations.

. Draft rasolukion AJC.3/36/L.23

18, Mrs. DOWNING (Secretary of tha Committae) announced that the following countries
had jolned the sponsors of draft resolution ASC.3/36/L.23: Dominican Republic,
Equatorial Guinea, Guyana, Mali, Mozmsbigqus and Philippinss.
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29, Mrp. WARZAZI (Morocco) said that, however snthusiastic membexs of the Compmittee
might be about certain resclutions, ths practice was to adopt those drafe rescluticns.
by consensus, Ber delegation would prefer that in such cases tha draft resslutions
should be adopted unanimously.

30. Tha CHAIRMAN suggested that draft resolution A/C.3/356/L.23 should be adopted
unanimously.

3. It was 2o decided,

Draft resolution A{E.Iﬂﬁ&.ﬂ

3L. MHrs, DOWHING (Secretary of the Committes) anncunced that the following States
Pad joined the sponscrs of draft resolution AfC.3/36/L.21: Equatorial Guinea, Guinea,
Lebanon, Kepal, Philippines, Sierra Lecne, Uganda and the United Republic of Cameroon.
She than read put amendments tc tha text mads by the repressntative of Eqypt. Tha
eighth preapbular paragraph should b replaced by the following text:

"Also taking note of the valuable contribution UNESCO can maks to the
improvement of channels of communication betweoan the United Hations, youth and
youth organizaticns,”.

The othar amendment was to replace the clause "tha International Labour Organization
and the United Rations Development Programsss™ in section B, paragraph 4, of the
operative part by "tha International Labour Orgunisaticn, the United RHations
Development Programme and the United Mations Bducational, Scientific and Cultural
Crganization."”

33. The CHAIRMAM asked whether tha Committes wished to adopt the draft resolution
unanimously or by consensus.

Z4. Nr. BYEDV (Union of Soviet Socialist Republics) saild be thought that there wvas
no need to depart from General Assembly poactice by specifying whather drafe
resolutions had been adopted by congsnsus or unanimously. He proposed that the usual
practice should ke followed by indicating simply that the drafe had besn adopted
without a vote.

15. Draft n_:uluti.__gﬂ l,{L‘.JIJEE.El was adopted without a vote.

Draft resclution A/C.3/36/L.26
36, Mre. DOWIING (Secretary of the Committee)} announced that the followlng countries

had %oined the sponsors of draft resclution A/C.3/36/L.26: Congo, Ethlopia,
Madagascar, Mali, Noxambigue, Foland and Yeman.
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37. Mrs. IDER (Mongolia) said that, after consulting many Committes mambars, the
sponscrs of the draft resolution had dacidsd to amand it, so that oparative
paragraph 3 [b) would read as follows:

"ih) Participation of psasants; including landless peasants, as well as of
women and youth in co-opsrativea;”

That smendsent although a minor one, should make it possible for many countries to
approve the draft resolution, which might tlen be adopted by copsanaus.

38. The CHAIRMAN announced that he had befors him a raguast for a vote on draft
resolution ASC.2/36/L.26; the vote on that draft was therefore deferred to a later

mesting,

Draft resgoly on R/C.3/36/L.27

39, Mrs. IDER {Mongolia) announced that Granada and Mozaabique had joined the
spengors of Araft resclutionm A/C.3/36/L.27.

40. Mra. DOMMING [Secretary ¢f the Committss) announced that the financial
implications of dr rasclution A/C.3/36/L.27, and particularly cparative paragraph
4 tharsof, could found in document ASC.3/316/L.29, which was now available.

41l. Tha CHATRMAN gaid that be had bafors him a requast for a vots on that draft
resoclutionr ha fore yggeatad thatr the vota abould b dafarrsd to & later

meeting.

42. Mr. FAREED (Pakistan) propossd the following sssndmanta: in the sixth
prembular paragraph, in the first line the words "of cbatacles™ should be replaced
by tha words "of all obstacles”; in tha third and fourth linss, the phrasa betwsan
the word "apartheid,” and the words "all forms of inequality” should be dslated and
replaced by the following phrasa: “military intarw; .ion, foreign aggrassion and
cccupation and alien domination asm well as". At ths end of operative paragraph 1,
the words "in any form, including military interference;® should be added.

43, Mr., MAXXI (Oman) supportsd tha Pakistani sasendsants, which ha thought
substantially isproved the taxt.

Praft resolution ASC.3 36128

44, Mrs. DOWMING (Sacretary of the Committas) announcsd that the following countrias
had joined the sponsors of draft resolution A/C.3/36/L.28: Egypt, Equatorial Guinea,
Mali, Wew Zsaland, Wicaragua and Romanis. The Maltssse delegation had requestsd that
tha full name of agencies and organizations should ba ueed instead of acronyms; that
would ba dong in the revised varsion of the drafe.
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45, The CHAIRMAM said that the action on that draft resolution had been daferrsad to
a subseguent meeting bacause the consultations had not yet been complated.

Draft resclution A/C.3/36/L.18/Rav.1

46. Mrm. DOWMING (Sacretary of the Committee) announced that Hicaragua had joined
the sponsors of Araft resclution ASC.3/36/L.18/Rev.l. The financial implicatjions of
that draft resolution wers to be found in document A/C.3/36/L.25.

47. Mr. HACKETT {Chief, Rescurces Planning Ssction} said that tha statement of tha
administrative and financial implications of draft resolution A/C.3/36/L.18/Rav.1l
ghould ba modifisd to taka into acoount the cral revision made by tha representative
of tha United States of America the day before; the provislons of np-rlt.i:rt paragraph
B now applied alac to paragraph 3 of the draft resoluticn.

48, Mr. VELLA (Malta) said that it had been his understanding that a decizion on the
resclutions submittad under agenda items 80 and B84 would be takan at tha sxma
meeting. Since the adoption of a decision on draft resclution ASC.3/36/L.28 had bean
daferred, he proposad that the sama decision should be taken with respect to draft
resclution AJC.3/36/L.18/Rev.]l.

Draft resolution A/C.3/36/L.22

49, Mrs. DOWHMING (5ecretary of tha Committes) announced that the following countries
had joined the sporsors of draft resolution A/C.3/36/L.22: Bahmmas, Barbados, Bolivia,
Colombia, Egypt, Equatorial Guinea, [Pinland, Ghana, Ivory Coast, Jamaica, Kenya,
Lesotho, Mepal, Wicaragua, Pakistan, Pansma, Philippines, Romania, Sudan, Sweden and
Zaire. She pointed out the few stylistic changes already mantioned the day before by
tha representative of Venezusla, which concernad only the English text: in tha fifth
presabular paragraph, the raferance to resolution "3202 (E=-VII)® was to be replaced
by "3202 (5-VI)"; at the end of the ssme paragraph, the words “a Mew International
Econmic Order™ should be raplaced by tha words "the New Intarnaticnal Economic
Order.” Similarly, at the end of the second operative paragraph, the sapression "of
a New Internationsal Bconcmic Order™ should be replaced by the phrasa "of the New
International Economic Ordsr.” .

50, Tha CHAIRMAN suggestsd that action on that draft should be deffersd to a later
moeting because consultations betwean dalagations were still under way.

Draft resolution A/C.3/36/L.34

51. Mrs. DOWMING (Secratary of the Committes) announced that tha following countries
had joined the sponsors of drafc resclution A/C.3/36/L.24: Mustrla, Dammark, Chans,
Morocco, Hew Zealand, Worway and Uruguay. She alsc pointsd out a formal change
referring only to the English taxt; in the last.lioa of operative paragraph 7, the
words "with a view" should be replaced by the mxpression “with a view to.”
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52. Mr. BYXOV (Union of Soviet Socialist Republics) said that many delegations had
hold corsultations ismediately after the mesting on the draft

expresssd A wish to
resclutions on which no action had yet baen taken. He thought it would save time to
defer action on all those drafts, including draft resclution ARJC.IJIG/L. .24, O A

later mesting.

Tha meeting ross at 1.20 p.m.




